P L 10 LAT GWARANCJI NA URZADZENIA MERIDA STELLA

Instrukcja czyszczenia i konserwacji urzadzen ze stali nierdzewnej
Urzadzenia Merida Stella wykonane sg ze stali gatunku 1.4301 (AISI 304)

WARUNKI GWARANCJI

1. Do produkcji urzadzen Merida Stella uzyto stali nierdzewnej gatunku
1.4301 (AISI 304). Jako$¢ uzytej stali potwierdzona jest przez Certyfikat
Hutniczy (dostepny na zyczenie klienta) zapewniajacy zachowanie
wiasciwosci mechanicznych i chemicznych okreslonych w atescie hutniczym.
2. Gwarancja objeta jest trwatos¢ zastosowanych pofgczen: spawanych,
zgrzewanych i innych oraz zachowanie wymiaréw i ksztattu.

3. Gwarancja obejmuje skuteczne dziatanie urzadzenia i mechanizmoéw

pod warunkiem stosowania oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych -
recznikoéw papierowych w rolach, mydet w ptynie, mydet w pianie, Srodkéw
dezynfekcyjnych, wkladéw do odswiezaczy powietrza - z oferty firmy
Merida.

4. Gwarancja obejmuje zachowanie jakos$ci powierzchni urzadzen pod
warunkiem stosowania sie do wytycznych zawartych w ,Instrukcji czyszczenia
i konserwacji urzadzen ze stali nierdzewnej".

5. Gwarangja nie dotyczy przypadkdw uszkodzen mechanicznych, takich

jak wgniecenia, zarysowania itp.

6. Gwarancja nie dotyczy przypadkow przebarwien powstatych w wyniku
zastosowania agresywnych srodkéw chemicznych zabronionych w, Instrukgji
czyszczenia i konserwacji urzadzen ze stali nierdzewnej".

7.Gwarancja nie obejmuje zachowania jakosci powierzchni urzadzenia
uzywanego w obiektach o agresywnym dla stali nierdzewnej srodowisku
mogacym spowodowac przebarwienia i korozje powierzchniowa: srodowisko
gdzie wystepuja sole, chlorki, bromki, jodki (typu baseny, laboratoria itp.).

8. Gwarancja nie obejmuje zachowania jakosci powierzchni urzadzenia
uzywanego w WARUNKACH ZEWNETRZNYCH w pasie dwdch kilometréow
od zasolonych zbiornikéw wodnych (ze wzgledu na sole, ktére moga
powodowac korozje powierzchniowa).

9. Matowienie powierzchni ze stali nierdzewnej szczotkowanej,
spowodowane brakiem odpowiedniej konserwacji urzadzenia, opisanej

w ,Instrukcji czyszczenia i konserwacji urzadzen ze stali nierdzewne;j” jest
naturalnym procesem i nie podlega reklamacji. Nie wptywa to na wiasciwosci
mechaniczne i chemiczne stali. Proces jest odwracalny po zastosowaniu
procesu konserwacyjnego opisanego w punkcie 2 ,Instrukcji czyszczenia

i konserwacji urzadzen ze stali nierdzewnej".

Gatunek Gatunek Gatunek Rzeczywisty przecigtny sktad chemiczny %
wg EN wg AlSI wg PN C Cr Ni
1.4301 304 OH18N9 0,07 18-19,5 8-10,5

1.CZYSZCZENIE
DOTYCZY WSZYSTKICH LINII MERIDA STELLA
Rodzaje zabrudzen | Mieszanina (dozowanie) Przebieg procesu

MERIDA LUXIN PLUS
NMU101
10ml /0,5 | wody

Lekkie zabrudzenia,
slady palcéw,
tluszcze roslinne

Mieszanina gotowa do uzycia

MERIDA EXTRA BLYSK
NMUO003

MERIDA BLYSK
NMU002
Mieszanina gotowa do uzycia

Niewielkg dawke roztworu lub
preparatu nanie$¢ na delikatna
$ciereczke z mikrowtdkna
PREMIUM SRLO12 lub Merida
POLISH SRLO33 i przetrze¢
zabrudzone powierzchnie.

W przypadku nadmiaru preparatu
usung¢ suchg czescia Sciereczki.

Mocne zabrudzenia,
oleje, smary

MERIDA SUPER BLYSK
NMU001
Mieszanina gotowa do uzycia

MERIDA FATEX NMS018
Mieszanina gotowa do uzycia

Osady wapienne
(mycie w

MERIDA SANITIN PLUS
NML102
15ml /0,5 | wody

pomieszczeniach
sanitarnych)

MERIDA B&H Line tazienki
NMHO11
Mieszanina gotowa do uzycia

Gotowy roztwor naniesé
na Sciereczke, najlepiej
z mikrowtékna PREMIUM SRLO12
lub Merida POLISH SRL033
i usunac¢ zabrudzenia.

W przypadku nadmiaru preparatu
usunac¢ suchg czescia sciereczki.
Powierzchnie przemy¢ woda
i przetrzec do sucha.

2. KONSERWACJA
DOTYCZY TYLKO URZADZEN ZE STALI NIERDZEWNEJ SZCZOTKOWANE)

Czyszczenie urzadzen ze stali nierdzewnej szczotkowanej nalezy zakonczy¢
procesem konserwacyjnym.

Mieszanina

Przebieg procesu konserwacyjnego

MERIDA INOX CLEANER

NAS131,

MERIDA B&H STAL SZLACHETNA

NMHO012

Na sucha powierzchnig delikatnej Sciereczki
PREMIUM SRLO12 lub Merida Polish SRL033
nanie$¢ mieszanine i przetrze¢ doktadnie cata
powierzchnie urzadzenia. Nadmiar mieszaniny

Mieszaniny gotowe do uzycia

usuna¢ sucha czescia Sciereczki.

UWAGA! Do mycia nie | 1in na bazie silnych kwaséw
(azotowego, fosforowego, slarkowego, solnego), silnych zasad (wodorotlenek sodu
lub potasu), mieszanin zawierajacych chlorki, bromki, jodki, wybielaczy, a takze
produktow czyszczacych w postaci proszkow lub past do szorowania oraz
agresywnych scierek lub gabek np. do mycia naczyn.

NIEPRZESTRZEGANIE POWYZSZYCH ZALECEN SKUTKUJE UTRATA GWARANCJI



CZ 10 LET ZARUKA NA ZARIZENi Z NEREZOVE OCELI MERIDA STELLA

Navod na ¢isténi a udrzbu nerezovych zafizeni Merida Stella
Zafizeni jsou vyrobend z oceli tfidy 1.4301 (AISI 304)

PODMiNKY ZARUKY

1. Pro vyrobu zafizeni Merida Stella byla pouzita nerezova ocel tfidy
1.4301 (ASI 304). Kvalita pouzité oceli je potvrzena certifikdtem

(k dispozici na vyzadani) zabezpecujicim zachovani mechanickych

a chemickych vlastnosti uvedenych v certifikatu.

2. Zaruka se vztahuje na Zivotnost pouzitych spojli (svafovanych
ajinych) a zachovani rozméra a tvaru.

3. Zéruka se vztahuje na funk¢nost zafizeni a mechanismi za
predpokladu pouziti originalniho spotfebniho materidlu - papirovych
ruc¢nikd v rolich, tekutych mydel, pénovych mydel, dezinfek¢nich
prostredkd, napini do osvézovacl vzduchu - z nabidky spolec¢nosti
Merida

4. Zaruka se vztahuje na zachovani kvality povrchu zafizeni za
predpokladu, ze budou dodrzeny pokyny pro ¢isténi a udrzbu zafizeni
Merida Stella obsazené v,Navodu na cisténi a tidrzbu nerezovych
zafizeni” pfipojeném k této zaruce.

5. Zaruka se nevztahuje na mechanické poskozeni, jako jsou
proméckliny, $krdbance apod.

6. Zaruka se nevztahuje na pfipady zmény barvy v disledku pouziti
agresivnich chemikalii zakdzanych v,Navodu na ¢isténi a udrzbu
nerezovych zafizeni".

7. Zaruka se nevztahuje na udrzbu kvality povrchu zafizeni

pouzivaného v provozech s prosttedim agresivnim k nerezové oceli,
které muze zpUsobit zménu barvy a povrchovou korozi: prostredi se

solemi, chloridy, bromidy, jodidy (napf. bazény, laboratofe atd.).

8. Zaruka se nevztahuje na zachovaéni kvality povrchu zafizeni
pouzivaného VE VENKOVNICH PODMINKACH v rdmci
dvoukilometrového pasu od zdrojl slané vody (kvili solim, které
mohou zpUsobit povrchovou korozi).

9. Zmatnénych zafizeni s lesklou povrchovou Upravou zplGsobené
nedostate¢nou péci o zafizeni popsané v,Navodu na cisténi a idrzbu
nerezovych zafizeni” je pfirozeny proces a nepodléha reklamaci.

To neovliviiuje mechanické a chemické vlastnosti oceli. Proces je

vratny, pokud jsou dodrzeny ,Pokyny pro ¢isténi a udrzbu zafizeni
z nerezové oceli”.

Trida Trida Trida Skuteény pramér chem. %
podle EN podle AISI podle PN C Cr Ni
1.4301 304 OH18N9 0,07 18-19,5 8-10,5
1. CISTENI

Druhy necistot

Smés( davkovani)

Postup cisténi

Lehké znecis

otisky prstd,
rostlinné tuky

Merida Hotel line Okna a
zrcadla M520
t&ni Pripravek pfipraveny k pouziti

NANO GLASSVC176
Pripravek pfipraveny k pouziti

Naneste malou davku roztoku
nebo pfipravku na jemny hadfik
z mikrovldkna PREMIUM SRLO12
nebo Merida POLISH SR033
a otfete znecisténé povrchy.

V pfipadé piebyte¢ného piipravku
odstrante suchou ¢asti hadfiku

Silné znecisténi,
oleje, tuky

MERIDA VITRINEX Plus
NMU105

Pripravek pfipraveny k pouziti

Usazeniny vodniho

kamene
(myti v sanitd

mistnostech)

MERIDA NANO SANITIN PLUS
NML103
15ml/0,5 | vody

rnich
c Merida Hotel line Koupelna
M540

Pripravek pfipraveny k pouziti

Hotovy roztok naneste na hadfik,
nejlépe z mikrovldkna
PREMIUM SRLO12
nebo Merida POLISH SRL033,
odstrante nedistoty.

Oplachnéte povrchy vodou
aosuste.

) 2. KONZERVACE )
PLATI POUZE PRO ZARIZENi Z KARTACOVANE NEREZOVE OCELI

Cisténi zafizeni z kartd€ované nerezové oceli by mélo byt dokon¢eno procesem konzervace.

Smés

Przebieg procesu

Merida Hot:

Pripravek pfipraveny k pouziti

el line Nerez ocel
M560

Naneste smés na suchy povrch jemného hadfiku
PREMIUM SRL008 nebo Merida Polish SRL033
a dukladné otfete cely povrch zafizeni.
Pfebyte¢nou smés odstrante suchym hadfikem.

POZOR! K ¢isténi nepouzivejte smési na bazi silnych kyselin (dusi¢né, fosfore¢né,
sirové, chlorovodikové), silnych alkalii (hydroxid sodny nebo draselny), smési
obsahuijici chloridy, bromidy, jodidy, bélidla, stejné jako ¢istici prostredky ve formé
praskii nebo ¢istici pasty a agresivni hadfiky nebo houby, napf. na myti nadobi.




10 POKIB FAPAHTII HA NPUCTPOT MERIDA STELLA

YMOBU TAPAHTII

1. ina BupobHuLUTBa NprcTpoiB Merida Stella BukopuctosyBanaca
HepaBitoya ctanb 1.4301 (AISI 304). AKicTb BMKOPUCTOBYBaHOI CTani

il MexaHiuHi Ta XimiuHi BnacTnBOCTI NiaTBEpAXKYETbCA MeTanyprifiHum
CepTtudikatom.

2. TapaHTia NOLWMPIOETLCA Ha AOBrOBIYHICTb BUKOPUCTOBYBaHMX 3'€AHaHb:
3BapHUX, 3BapHi Ta iHLUi, a TaKOX 36epexeHHA po3mipis i popm BrpobLy.

3. TapaHTisA NOWMPIOETLCA Ha ePpeKTUBHY POBOTY NPUCTPOLO Ta MeXaHi3miB
3a YMOBW BUKOPWCTaHHA OPUTiHaNbHNX BUTPATHUX MaTepianis - naneposi
PYLWHWKIM B PYNIOHAX, pifike MO, MUAbHa MiHa, Ae3iHdiKytoui 3acobw,
3anpaBKu A51A OCBiXKyBayiB NOBITPA - 3 Npono3uuii komnaHii Merida.

4. TapaHTiA NOLWMPIOETHCA Ha NIATPUMKY AKOCTI MOBEPXHi BUPOHIB 3a
YMOBU JOTPUMAHHA BKa3iBOK, O MICTATbCA B «|HCTPYKLIT 3 OUMLLEHHSA,
Ta 06cnyroByBaHHA 0bnafiHaHHA 3 HepXKaBiloyoi cTani.

5. TapaHTia He NOWMPIOETLCA Ha BUMAAKN MeXaHIYHUX MOLLIKOMAMXKEHb, TaKMX
AK: HANPUKNag BM ATUHW, MOAPAMNVHN TOLLO.

6. [apaHTiaA He NOWMPIOETLCA Ha BUMAAKM 3MiHW KONTbOPY BHACNifoK
BVMIKOPUCTaHHA arpecnBHNX XiMiYHNX PEUYOBIH, 3a60POHEHMNX «IHCTPYKLIED
OuNILLEHHSA Ta 06CYyroByBaHHA BUPOHIB 3 HEPXKaBitovoi cTani.

7. TapaHTisi He NOLUMPIOETBLCA Ha 36epeXeHHsA AKOCTi NoOBePXHi BUPOOY,
AKUIN BUKOPUCTOBYETHCA B NPUMILLLEHHAX 3 arpecUBHUM AS1A HepKaBitouol
CTani cepefjoBULLEM, LLIO MOXe CMPUYMHUTI 3MiHY KONbOPY Ta KOPO3ito
NOBEpPXHi: arpecrBHe cepeoBuLLE Lie ie MICTATbCA COoNi, Xnopuau,
6pomiaw, noanamn (Hanpuknag, bacenHu, nabopaTopii Towwo).

8. MapaHTia He MOWKPIETLCA Ha 36epeXkeHHA AKOCTI NOBEPXHI NPUCTPOIO,
AKun BukopuctoByeTbca B YMOBAX 30BHILLHbOIO CEPEAJOBULLA,
B [IBOKINNOMETPOBIli 30Hi i3 CONIOHNX BOJONM (Yepes coni, AKi MOXyTb
BUKJIMKAIOTb KOPO3ito MOBEPXHI).

9. MaTyBaHHA NOBEPXOHb 3 MaTOBOI HEPXKAaBiloUOoi CTasi, BUKNMNKaHI
BiICYTHICTIO Hane>XXHoro 06CnyroByBaHHA NPUCTPOIO, AK ONUCAHO

B «|HCTPYKLUIT 3 UMLLEeHHA Ta AOrNAAY 3a NpUIagamm 3 HepKaBgitouol cTani»
€ NPUPOAHUI NpoLeC i He Nignarae ckapram. Lle He BnivBae Ha

MexaHiuHi Ta ximiuHi BnactmsocTi ctani. [laHni npouec € He 3BOPOTHIM
nicnA 3acTocyBaHHA | 06C/yroByBaHHA NPUCTPOIB ONMCAHNIA Y MYHKTI 2
«IHCTPYKLiT 3 0uMLLEeHHA Ta 06CNYroByBaHHA 06NaiHaHHSA 3 HepKasitoyoi
cTani».

IHCTPYKLi 3 unweHHA Ta 06cnyroByBaHHA BUPOG6IB 3 HepXKaBiloyoi cTani
Bupobu Merida Stella Burotogneni 3i ctani mapky 1.4301 (AISI 304)

BuAn _BuAn Buan QaKTnyHe cepep imi 0 cknag %
3rigHo EN 3rigHo AISI 3rigHo PN C Cr Ni
1.4301 304 OH18N9 0,07 18-19,5 8-10,5
1. HYALWLEHHA
Bugu 6pyny Cymiw (fo3yBaHHA) Mortik npouecy

Nerkuni 6pya,

POCAVIHHI Xu1pw

BigbVTKN Nanbuis,

MERIDA LUXIN PLUS
NMU101
10 mn /0,5 n Bogn

BIKHA TA A3EPKAJIA
M520

Cymil roToBa 0 3aCTOCYBaHHA

MERIDA BLYSK
NMU002
Cymill roToBa 0 3aCTOCyBaHHA

HeBenuky fo3y cymiwi
HaHeciTb Ha NoBepxHIo 0bnafHaHHA
a6o cepBeTKy 3 Mikpodibpu
PREMIUM SRLO12 a6o Merida
POLISH SRL033 i npoTpiTb
6pyAHi noBepxHi.

Y pasi HagMipHOi 4031 CyMmiLLi
3a/IULLKK BUZANUTYI CYXOI0 YaCTUHOIO

CunbHuii 6pya,
macna, Mactuna

MERIDA SUPER BLYSK
NMU001
CyMil roToBa 10 BUKOPUCTaHHA

BanHaHwi HaniT

NPUMILLEHHAX)

(MUTTA B CaHiTapHNX

MERIDA SANITIN PLUS
NML102
15mn/0,5 n Boan

MERIDA NANO SANITIN PLUS
NML103
15 mn /0,5 n Bogn

3aci6 agna mutTa BaHHM M540
Cymil roToBa j0 BUKOPUCTaHHA

HaHeciTb rotoBy cymilu
Ha cepBeTKy, 6akaHO
3 Mikpodi6pn PREMIUM SRLO12
a6o Merida POLISH SRL033
i BpanuTn 6pya.
Y pasi HagmipHoT A031 cyMmiLli
3aNMLWKN BUAANNTYN CYXOL0
4acTUHOIO CEepBETKM.

2. TEXHIYHE O6C/TYTOBYBAHHSA i
3ACTOCOBYETbCA NMLLE ANA NPUCTPOIB 3 MATOBOT HEPXKABIIOYOT CTANI

OuuLeHHs BMPOGIB i3 MaTOBOI HEP>KaBitOYOI CTasli HANeXNTb 3aBEPLUUTIA NPOLIECOM TEXHIYHOTO
O6cnyroByBaHHaA (KOHcepBaLii).

Cymiw

Mpouec TexHiuHOro 06cNyroByBaHHsA

NIRAL GARD Ng10 a6o
3ACIB A1 HEPXKABIIOYOI
CTAJI M560
[oTOBI O 3aCTOCYBaHHA CyMiLli

BUugannuTn

MpoTpiTb Cyxy NOBEPXHIO M'AKOI0 CEPBETKOIO
PREMIUM SRLO12 a6o Merida Polish SRL033
HaHeCiTb CyMilll | peTefibHO MPOTPITb BCIO MOBEPXHIO
npuctpoio. Hagnuwok cymiwi

CYXOI YaCTUHOIO CEPBETKN.

YBATA! He BuKopucToByiiTe Ansa OYNLEHHA CYyMillli HA OCHOBI CM/IBHUX KNCNOT
(asoT, pocdop, cipKa, cinb), cunbHi ocHoBM (HaTpil rigpokcup a6o Kaniio), cymitwi,
o MicTATb Xnopuau, 6pomigu, noanawn, Bia6inoBaui, a TakoX YncTavi sacoon

y BUNALQ|I YNCTAYMX NOPOLLKIB a60 nacT arpecuBHi raHuYipku abo ry6ku, Hanpuknag,
ANA MUTTA Nocyay.




10 EV GARANCIA A MERIDA STELLA ADAGOLOKRA

GARANCIA FELTETELEI

1. A Merida Stella késziilékek gyartasahoz 1.4301 (ASI 304) rozsdamentes
acélt hasznaltak. A felhasznalt acél minGségét a kohaszati tanusitvanyban
meghatérozott mechanikai és kémiai tulajdonsdagok megdrzését biztositd
Kohaszati Tanusitvany (kérésre beszerezhetd) igazolja.

2. A garancia a felhasznalt csatlakozasok tartdssagara vonatkozik:
hegesztés, forrasztas és egyéb csatlakozasok, valamint méret és alak
megtartasara terjed ki.

3. A garancia a készllék mechanikus alkatrészeinek m(ikodésére csak

a Merida Kft. altal forgalmazott téltéanyagok - rolnis papirtorilkozék,
folyékony szappan, habszappan, fertétlenitészerek, légfrissitok -
rendszeres hasznalata esetén érvényesitheté.

4. A garancia a késziilék feliiletének, minéségének megérzésére terjed ki,
feltéve, hogy betartjak a jelen garancidhoz mellékelt "Utmutaté a MERIDA
STELLA rozsdamentes acél késziilékek tisztitasahoz és karbantartasahoz"
mellékelt tisztitasra és karbantartdsara vonatkozé irdnyelveket.

5. A garancia nem vonatkozik a mechanikai sériilésekre, példaul
horpadésokra, karcolasra stb.

6. A garancia nem vonatkozik tiltott agressziv vegyszerek hasznalatabol
(melyet felsorolja a tisztitd és karbantartasi utmutato) ered6
elszinez6désekre.

7. A garancia nem terjed ki az olyan létesitményekben hasznalt eszkodz
fellleti min6ségének fenntartasara, ahol a kdrnyezet agressziv a
rozsdamentes acélra, ami elszinez6dést és fellileti korr6ziét okozhat: sdkat,
kloridokat, bromidokat, jodidokat tartalmazo kérnyezetben (pl. uszodak,
medencék, laboratériumok stb.).

8. A jotallas nem terjed ki a KULTERI KORULMENYEKBEN hasznalt
készllék feluleti minéségének megérzésére sos viztarozoktol két
kilométeres hatosugaron belll (a fellleti korréziét okozo sék miatt).

9. Apolatlan berendezések Rozsdamentes berendezések karbantartasi és
tisztitasi Gtmutatdjat be nem tartasa miatt bemattult felllete természetes
folyamat és nem szamit garancialis problémanak. Nincs hatassal az acél
mechanikai és vegyi tulajdonsagaira. Az allapot visszadllithaté alkalmazva
a,Rozsdamentes berendezések karbantartdsi és tisztitasi utmutatojat”.
10. A garancia minden a 2023. augusztus 1. utan vasarolt készilékre

Utmutato a rozsdamentes acél késziilékek tisztitasahoz és karbantartasahoz
A cégiink dltal kindlt késziilékek 1.4301(AISI304) acélbol késziilnek

Besorolas, 6sszetétel:

EN AISI PN Tényleges atlagos kémiai dsszetétel %-ban
Fajta szerint | Fajtaszerint | Fajta szerint I Cr Ni
1.4301 304 OH18N9 0,07 18-19,5 8-10,5
1. TISZTITAS
Szennyezo6dés fajtaja Vegyszer (adagolas) Folyamat

MERIDA LUXIN PLUS
NMU101
tiveg és ablaktisztito
10ml//0,51 viz

Enyhe szennyezédés,
ujjlenyomatok,
novényi zsiradék

Ablak és tiikor
KLAR

MERIDA BLYSK

Vigyen fel egy kis mennyiség
higitott vegyszert egy finom
MERIDA PREMIUM SRL0O12 vagy
POLISH SRL033 kenddre és torolje
at a szennyezett feliiletet. Abban az
esetben, ha tul sok vegyszer keriilt
a fellletre, puha, szaraz torlével,

vagy papirtorolkozével
maradéktalanul torolje le.

NMU002
hasznélatra kész vegyiilet

Erés szennyezédések

MERIDA SUPER BLYSK
N P NMUO001
olajok, zsirok

hasznalatra kész vegyiilet Vigyen fel egy kis mennyiség(i

MERIDA SANITIN PLUS higitott vegyszert egy finom MERIDA
NML102 PREMIUM SRLO12 vagy POLISH

Mész- és 15mi/051viz SRLO33 kenddre és torélje 4t a
rozsdalerakodasok MERIDA NANO SANITIN PLUS szennyezett feliiletet.
NML103 Utana oblitsiik le tiszta vizzel és
15ml/0,5|viz

toroljiik szarazra a feliiletet.

Szanitertisztité, M540
hasznélatra kész vegydilet

2. KARBANTARTAS

CSAK A SZALCSISZOLT ROZSDAMENTES VALTOZATRA VONATKOZIK
Szalcsiszolt rozsdamentes adagold tisztitasat dpolasi folyamattal kell befejezni

Vegyszer Kezelési modszer
Kis mennyiségl vegyszert tenni egy puha
NIRAL GARD pamut torlékendére (PREMIUM SRLO12 vagy

POLISH SRL033 kendére) és finoman attérolni
a tiszta feluletet. A maradékot széraz
torlékendével tavolitsuk el.

Olaj bazisu fémvédo, szordfejjel

FIGYELEM: A rozsdamentes acélbol késziilt termékeket TILOS tisztitani erés kkal (salétromsav,
foszforsav, kénsav, sésav), natrium- vagy kalium-hidroxidot tar 6 szerekkel, valamint klér, jod
és brom tartalmu szerekkel, fehéritokkel, int specialis eziisttisztitokkal. Tilos abba porok

vagy strolopasztak, agressziv térlokendék vagy szivacsok hasznalata.
Ezeknek a szereknek h a tartésan és vi forditt | kérosithatja a rozsdamentes
feliileteket.




10-YEAR WARRANTY ON MERIDA STELLA STEEL EQUIPMENT

Cleaning and Maintenance Instructions for Stainless Steel Equipment
Merida Stella products are made of stainless steel 1.4301 (AISI304)

WARRANTY TERMS AND CONDITIONS

1. To produce the Merida Stella equipment, the stainless steel 1.4301
(AISI 304) has been used. The steel quality is confirmed by the
Metallurgical Certificate (available upon request), ensuring that the
mechanical and chemical properties specified in the Metallurgical
Certificate are maintained.

2. The warranty covers the durability of joints - welding, fusion
welding, and others - and the preservation of the product’s dimensions
and shape.

3. The warranty covers the effective operation of the device and
mechanisms provided that original consumables are used - paper
towels in rolls, liquid soaps, foam soaps, disinfectant agents, and air
freshener refills - from the Merida offer.
4.The warranty covers the preservation of the surface quality of the
device provided that the guidelines in the Cleaning and Maintenance
Instructions for Stainless Steel Equipment are followed.

5. The warranty does not cover cases of mechanical damage, such
as dents, scratches, etc.

6. The warranty does not cover cases of discolouration caused by
the usage of aggressive chemicals forbidden in the Cleaning
and Maintenance Instructions for Stainless Steel Equipment.
7.The warranty does not cover the preservation of the surface quality
of the equipment used in conditions which are aggressive for stainless
steel and can cause discolouration or surface corrosion - where salts,
chlorides, bromides, iodides are present (swimming pools,
laboratories, etc.).

8. The warranty does not cover the preservation of the surface quality
of the equipment used in EXTERNAL CONDITIONS within a strip
of two kilometres from saline water bodies (due to salts that can cause
surface corrosion).

9. The dulling of the surface caused by lack of proper care of the
equipment, as described in the Cleaning and Maintenance Instructions
for Stainless Steel Equipment, is a natural process and is not subject to
complaints. This does not affect the mechanical and chemical properties
of the steel. The process is reversible following the maintenance
instructions described in section 2 of the Cleaning and Maintenance
Instructions for Stainless Steel Equipment.

Steel grade Steel grade Steel grade Actual ge chemical comp %
according according according -
to EN to AISI to PN C Cr Ni
1.4301 304 OH18N9 0,07 18-19,5 8-10,5
1. CLEANING
Types of ¢ inatior Mixture (dosing) The flow of the process
MERIDA LUXIN PLUS .
NMU101 Apply a small dose of solution
10 ml /0.5 | of water or ready-to-use mixture to a soft
Light soiling, OKNA I LUSTRA microfiber cloth PREMIUM
fingerprints, M520 SRLO12 or Merida POLISH
vegetable fats Ready-to-use mixture SRL033 and wipe dirty surfaces.
MERIDA BLYSK Remove the excess cleaning agent
NMU002

Ready-to-use mixture with the dry part of the cloth.

Heavy dirt, MERIDI"\H\s/lllJJ%g? pavsK Apply the cleaning agent to
grease, lubricants Ready-to-use mixture a nr')fi)c)r/ofiber cloth ?’REMIUM
MERIDA}“ imgzm PLUS SRLO12 or Merida POLISH
Limestone deposits 15ml/ 0.5 | of water SRLO33 and remgve dirt. Remove
(cleaning in sanitary | MERIDA NANO SANITIN PLUS the excess cleaning agent with a
areas) NML103 ) dry cloth. .
15ml/0.5 | of water Rinse the surfaces with water

LAZIENKI M540

Ready-to-use mixture

2. MAINTENANCE
APPLIES TO BRUSHED STAINLESS-STEEL EQUIPMENT ONLY

The cleaning should be completed with the maintenance treatment.

Mixture The flow of the process
Apply the mixture to the dry surface of a soft
NIRAL GARD Ng10 cloth PREMIUM SRLO12 or Merida
lub M560 STAL SZLACHETNA Polish SRL033 and wipe the entire surface
Ready-to-use mixtures thoroughly. Remove the excess

mixture with the dry part of the cloth.

NOTE! For cleaning, do not use mixtures based on strong acids (nitric,
phosphoric, sulfuric, hydrochloric), strong alkalis (sodium or potassium
hydroxide), mixtures containing chlorides, bromides, iodides, bleaches, as well
as cleaning products in the form of powders or scouring pastes and aggressive
cloths or sponges, for example, those for washing dishes.

FAILURE TO COMPLY WITH THE ABOVE INSTRUCTIONS RESULTS
INALOSS OF WARRANTY



10 JAHRE GARANTIE AUF DIE STAHLGERATE MERIDA STELLA

Anleitung zur Reinigung und Wartung der Gerate aus nichtrostendem Stahl

Die Gerate Merida Stella sind aus Stahl mit dem Werkstoffnummer 1.4301 (AISI 304) hergestellt.

GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Zur Herstellung der Gerate Merida Stella wurde der nichtrostende Stahl 1.4301
(AISI 304) verwendet. Die Qualitat des verwendeten Stahls ist durch das
Huttenzertifikat (auf Kundenwunsch erhéltlich) bestétigt und sichert die
Bewahrung von mechanischen und chemischen Eigenschaften, die in dem
Huttenattest bestimmt wurden.

2. Durch die Garantie ist die Lebensdauer der verwendeten Verbindungen
(geschweiften, punktgeschweiten und sonstigen Verbindungen) sowie
Erhaltung von Abmessungen und Form abgedeckt.

3. Die Garantie umfasst ein wirksames Funktionieren von Geréten und
Mechanismen unter der Voraussetzung der Verwendung von originellen
Verbrauchsmaterialien - Rollenpapiertticher, Flissigseifen, Schaumseifen,
Desinfektionsmittel, Nachfller fur die Lufterfrischer - aus dem Angebot

der Firma Merida.

4. Die Garantie beinhaltet die Bewahrung von Oberflachenqualitdt des Gerats
unter der Voraussetzung, dass die Richtlinien eingehalten werden, die in der
+Anleitung zur Reinigung und Wartung der Gerate aus nichtrostendem Stahl”
enthalten sind.

5. Die Garantie gilt nicht fir die mechanische Beschadigungen, wie Eindellungen,
Kratzer usw.

6. Die Garantie gilt nicht furr die Verfarbungen, die infolge der Verwendung von
aggressiven chemischen Mitteln entstanden sind, die in der,Anleitung zur
Reinigung und Wartung der Gerate aus nichtrostendem Stahl” verboten sind.

7. Die Garantie gilt nicht fur die Bewahrung von Oberflaichenqualitdt des Gerats,
das in den Objekten mit einer aggressiven Umgebung fiir nichtrostenden Stahl
benutzt wird, wo die Entstehung von Verfarbungen und Flachenkorrosion
maoglich ist: die Umgebung, wo Salze, Chloride, Bromide, Jodide (z. B.
Schwimmbéder, Labors usw.) auftreten.

8. Die Garantie gilt nicht fuir die Bewahrung von Oberflachenqualitat des Gerats,
das in den AUSSEREN UMSTANDEN in einer Entfernung von zwei Kilometer von
den Salzgewassern (aufgrund der Salze, die Flachenkorrosion verursachen
kénnen) benutzt wird.

9. Eine Mattierung der Oberflache aus geblrstetem Edelstahl, die durch das
Fehlen von der in der,Anleitung zur Reinigung und Wartung der Gerate aus
nichtrostendem Stahl” beschriebenen Pflege des Geréts entsteht, ist ein
naturlicher Prozess und ist von der Reklamation ausgeschlossen. Dies beeinflusst
die mechanische und chemische Eigenschaften von Stahl nicht. Der Prozess ist
reversibel, wenn ein Wartungsvorgang eingesetzt wird, der im Punkt 2 der
»Anleitung zur Reinigung und Wartung der Geréte aus nichtrostendem Stah
beschrieben ist.

|

Tatsachliche durchschnittliche

Artgem. Artgem. ArtPgNem. chemische Zusammensetzung %
EN Alsl (polnische Norm) C Cr Ni
1.4301 304 OH18N9 0,07 18-19,5 8-10,5
1. REINIGUNG

Verschmutzungsarten | Mischung (Dosierung) Prozessablauf

MERIDA LUXIN PLUS Tragen Sie eine kleine Dosis der
NMU101 Losung oder des Préparats auf ein
10ml/0,5L Wasser feines Mikrofasertuch PREMIUM

Leichte OKNA I LUSTRA SRL0O12 oder Merida POLISH SRL033
Verschmutzungen, M520 ein und wischen Sie die verschmutzte
Fingerabdriicke, Gebrauchsfertige Mischung Oberfliche ab.
Pflanzenfette MERIDA BLYSK Bei dem Uberschuss von dem Préparat
entfernen Sie es mit einem trockenen
Gebrauchsfertige Mischung
Starke MERIDA SUPER BLYSK
Verschmutzungen, NMU001 Lésung auf ein Tuch, am besten aus
Ole, Schmiermittel Gebrauchsfertige Mischung der Mikrofaser PREMIUM SRLO12

oder Merida POLISH SRL033 und

entfernen Sie die Verschmutzungen.

Kalkablagerungen 15ml/0,5 L Wasser Das Uiberschiissige Praparat ist mit
(Waschen in MERIDA Nl:"‘,tnfl)_fg;"TlN PLUS einem trockenen Teil des Tuches

Sanitarrdumen) abzuwischen.
Waschen Sie die Oberflache mit dem

MERIDA SANITIN PLUS
NML102

15ml /0,5 L Wasser

BADEZIMMER M540
Gebrauchsfertige Mischung

2. WARTUNG
TRIFFT NUR AUF DIE GERATE AUS GEBURSTETEM EDELSTAHL ZU

Die Reinigung der Gerate aus geblirstetem Edelstahl ist
mit einem Wartungsvorgang abzuschlieen.

Mischung Prozessablauf

Tragen Sie die Mischung auf die trockene Oberflache
des feinen Tuchs PREMIUM SRL012 oder Merida Polish
SRL033 und wischen Sie die ganze Geratoberfliche
genau ab. Einen Uberschuss der Mischung entfernen
Sie mit einem trockenen Teil des Tuchs.

NIRAL GARD Ng10
oder EDELSTAHL M560
Gebrauchsfertige Mischungen

ACHTUNG! Beim Waschen diirfen keine Mischungen auf Basis von starken Sduren
(Salpetersaure, Phosphorsaure, Schwefelsédure, Salzsdure), starken Basen (Atznatron
oder Kalium), Mischungen mit einem Zusatz von Chloriden, Bromiden, Jodiden,
Bleichmitteln sowie keine Reinigungsmittel in Form vom Pulver oder Scheuerpaste
und keine aggressiven Tiichern oder Schwammen z. B. Geschirrspiilschwammen
eingesetzt werden.

DIE NICHTBEACHTUNG DER OBEN GENANNTEN EMPFEHLUNGEN

FUHRT ZUM GARANTIEVERLUST




